NAPOLI 15 LUGLIO 1856. 


Questo giornale al puliblica afla metà a fino di niese, Costa gr. 6 per gli associati ed 
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546, Burtolomuu] 153, Tramator 531, Settembre 500, Morino 256, a Toledo, Cor: 


rado strada Concer di Loto no 41,0 Russo a Toledo ne 69 0 strada Nilo no a 


ese SIA gente è quella che rapporta , 
Pabblica è scuwe ew che vede è sente 
Tanto più voleatier quanto più unporta. 


CESARE CAPONALI. 


Gi nc iati dello province pagherumo un triovestro nuticipato în gr, 76 ed artt 
mo il foglio franco di posta, Frasca to «sso erinndio gli esteri Fuo ai sonfini ma 
dovranno revipro antivipare un annata fu cartinl 19, 

Lo lette Fruntho cd altro sarà diretto ni Oficina, CHI fa dieci associoti è paga 
ulmeno un semientte , riceverà una copfa gratis per detto tempa, 4 franca di posta. 


SCIENZE 


ESATTE 


DEL BRACHISTOCRONO, 


Nel 1691 Giovanni Bernulli propose il famo- 
so problema del brachistocrono. 

Si voleva trovare la curva descritta da un 
grave per giungere, nel minor tempo possibile, 
dall'uno all'altro di due punti non posti nella 
medesima perpendicolare, come dire dall’estre- 
mità dell'albero d'una nave al Zompresso. 

Alla prima, ei pare che dl linea retta essendo 
la più corta tra due punti, il grave py avendo un 


VRPPPPIISIFITI I PIT TITTI PP PITT C TRA 


a 


più picciol tratto a percorrere , arriverà più pre- 
sfo al punto B sulla retta finca AB che non su 
qualunque altra linea ; ma se si pon mente , si 
scorgerà come ]asciando A )n diritta linca AB, più 
s allontana dalla, perpendicolare AU, che non 
fucefa la curva AgB: st che il grave 7 acqui 
sterà unn rapidità maggiore che p. Vero è che 
al basso della curva avviene Îl contrario, e che 
Îl grave vi discorre meno rapido che sulla retta; 
ma la speditezza acquistata neprimi istanti della 
caduta lungo Ag potrà assai compensare siffatto 
scapito. 

E Giovanni Bernulli propose appunto ai ma- 
tematici del suo tempo di escogitare tale curva, 
che un grave potesse percorrerla con la massima 
speditezza ; il perchè nominavalu Drachistocrona 
o curva di pronta discesa. Egli assegnò un ter- 
inine per la soluzione. A quel tempo andavasi 
divulgando il calcolo infinitesimale , che oggidi 
farebbe abile lo scolare più dappoco a spiegare 
iù un attimo quel problema. Leibnitz, il quale 
aveva: già avuto sentore della novella analisi, lo 
disciolse il giorno medesimo che ricevette il pro- 
gramma ; ed avanti la fine dell'anno ne ven- 
nero fuora tre altre soluzioni , delle quali fu- 
rono gli autori. Newton, il marchese de l'Hdpi- 
tal e Gincomo Bernulli, fratello primogenito di 
Giovarmi, 

La curva di più pronta discesa apparve esse- 
re una curva già nota per altre proprietà , no- 
minata cicloide: vale a dire quella descritta nel- 
l' aggirarsi d'una ruota da un chiodo di essa. 
Pertanto la cicloille per avere così fatta proprietà 
bisognerebbe stare in luogo ove non fusse atmo- 
sfera ; chè altrimenti la pressione dell’ aria non 
poco altera la forma dellu curva. (inag: pitor:) 


i ____ 


METEOROLOGIA 


La meteorologia è una delle parti delle scien- 
ze naturali che ha meno progredito da taluni 
anni în quà, ma non è rimasta stazionaria, Le 
ricerche praticate al tempo stesso in parecchie 
contrade sulla formazione della pioggia e sulle 
circostanze più importanti di questo fenomeno 
ne fanno ben chiara pruova—Credesi general 
mente che la formazione della pioggia risulti 
dal candensamento ad una grand’elevazione del- 
l'umidità dell'atmosfera, che cade in gocce ne- 
quee sulla tema. L'aria contiene sempre disciol- 
ta una quantità di vapore nello stato di fluido 
elastico invisibile , che infreddato ad un dato 
grado si condensa solto la forma di vapore vi- 
sibile o di nube, c secondo le varie condizio 
ni nelle quali si trova, ma precipuamente a te- 
nore dello stato elettrico dell'atmosfera , esso 
resta così sospeso per la repulsione naturale 
delle sue molecole , ovvero agglomerandosi que- 
ste solto forma di gocce, cudono in pioggia più 
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o meno abbondante secondo la quantità, l'ele- 
vatezza ed altre circostanze, 

L'attenzione degli osservatori fu. richiamata 
non ha guari su quest’ obbicito per aleune ano- 
malie che non potettero spiegarsi nel bel prin- 
cipio. Si era osservato che cade maggior piog- 
gia nelle contrade montuose e su i luoghi ele- 
vati che in circostanze opposte, locchè si spie- 
ga con l’altrazione che esercitano i luoghi alti 
sulle nubi, e con la bussa temperatura che vi 
regna e vi accelera la formazione della pioggia. 
Si credette perciò trovare un’ anomalia nel ri- 
sultamento di alcune osservazioni di Arago; se- 
condo le quali lu quantità di pioggia che cade 
sull'alto dell'osservatorio di Parigi è molto me- 
no considerabile di quella che cade sul suolo. 
Alcune osservazioni analoghe fatte dal dottore 
Heberden sulla sommità delle torsi dell’ abazia 
di Westminster comparativamente alla superficie 
del suolo di un luogo vicino fornirono lo stes- 
so feriomeno. Questo fatto curioso attirò l’atten- 
zione di parecchi dotti inglesi e specialmente del 
dottor Philips, che di concerto col dottor Gray 
di York intrapresero una serie di sperimenti sulla 
quantità di pioggia che cale sulla sommità del- 
Ja gran torre della cattedrale di York e presso 
la sua base. 

La gran vallata o piuttosto il piano che oc- 
cupa il centro dell Jorkshire e di cui la lun- 
ghezza varia da quindici a venti leghe, non pre- 
senta una sola elevazione che oltrepassi in al- 
tezza la metà della torre centrale della cattedra» 
le di York che s'innulza a dugento piedi sul suo- 
lo. Su questa torre fu situata una delle misure, 
che era anche innalzata sopra una pertica, co- 
sicchè oltrepassava di alcuni piedi il parapetto 
della torre. In tale posizione potevasi valutare 
lo stato dell’ atmosfera , libera dall'influenza di 
qualunque specie di elevazione ; e dall'alto di 
questa torre potevansi benc osservare le tempe- 
ste fin dai lontani monti di Richmond, e mi- 
rare la deviazione prodotta dai fianchi della val- 
le , il subito abbassamento della temperatura, 
la direzione de'venti e gli altri fenomeni curio- 
si che accompagnano la caduta della pioggia. 

Le altre stazioni erano al Museo della socie 
tà filosofica di Jorkshire, situato fuor della cit- 
tà ) il di cui tetto è il punto più elevato de 
dintorni. Fu messo su questo tetto una misura 
all'altezza di circa trenta piedi al di sopra del 
suolo. Una terzu misura fu situata a qualche di- 
stanza di là, sulla superficie delsuolo e lungi da 
ogni sorta di edifici. Hl Dottor Philips praticò 
queste sperienze con la maggiore esattezza nel 
corso di un anno ìntero , e ne diè conoscenza 
ui dotti inglesi nel 1832. 

Queste osservazioni stabiliscono e conferma- 
no nel modo il più evidente l'anomalia già men- 
tovata , cioè: Che la quantità della pioggia au- 
menta nella caduta a misura che si avvicina 
al suolo, trovandosene la più gran quantità sul- 
la superficie , uno quantità minore ad un'alter- 
za media, e finalmente In minima quantità sul- 
la più grand’ elevazione. Philips cercando a spie- 
gure questo fenomeno , volle dapprima trovare 
un rapporto numerico o una legge tra queste 
differenti quantità , e vi riuscì incompletamen- 
te; ma i risultamenti ottenuti gli fecero crede- 
re che questa legge esiste in natura. La dimi- 
nuzìone della quantità di pioggia caduta sopra 
luoghi elevati gli parve essere più forte nella 
stagione fredda che ne'mesi di state, e'l grado 
di questa diminuzione ha un rapporto molto esat- 
to con la secchezza dell'aria. L'autore credette 
poter conchiudere da questi fatti che la differen 
za nella quantità di pioggia raccolta a diverse 
altezze dipendeva dall'aumento continuo di ogni 
goccia d'acqua dal principio della sua enduta 
fino al termine a misura che percorre le zone 
umide dell'aria ad una temperatura molto infe- 
riore a quella di tali zone perchè essa attiti 
L'umidità alla sua superficie. Non è dunque al- 
l'aumento del numero di gocce che avvenisse 
nelle regioni inferiori dell’aria, ma all'aceresci- 
mento di ogni goccia d'acqua a spese dell'umi- 
dità dell’ aria da lei traversata che debbe attri- 
bulrsi questa differenza ; dappoichè venendo da 
una regione più fredda, essa ne apporta la tem» 
peratura nelle regioni meno elevate; cagione per 


la quale la pioggia spesso rinfresca l'aria: L'au- 
inento non segue una proporzione uniforme ma 
accelerate che non era ancora stati ridotta ad 
unn formola esatta, 

I dottor Philips continuò fe ste osservazioni 
nel 1833 e nel 1834, avendo speciulmente in mi- 
ra di segnire più esattamente ln legge precisa o 
il rapporto dell'aumento a differenti altezze, e 
di esprimerne i risultamenti con una formola 
matematica. I calcoli stabiliti su questo osserva- 
zioni combinate con quelle degli anni preceden= 
ti, lo portarono alle seguenti conseguenze 

1.° Che il volume di ogni goccia di pioggia 
aumenta a grado che discende sulla terra a tra- 
verso gli strati dell’ atmosfera carichi di umidi- 
tà 3 2.0 Che quest aumento segite: una progres 
sione più rapida della distanza che separa il pun 
to donde parte la stilla dal solo 3 3.° Che la 
proporzione di quest aumentò varia secondo le 
stagioni ed offre un rapporto determinato con 
ln temperstura meîlia della stagione. 

Così le ricerche del dottor Philips hanno for- 
nito la storia filosofica della stilla di pioggia dal- 
la sua origine nelle alte regioni dell'atmosfera 
fin sulla terra che puossi riguardare come la 
sua tomba.i Questa storia è doppiamente istrit- 
tiva, dappoichè rileva al tempo stesso lo stato 

+ dell'atmosfera che lo stilla ha traversata sotto 
I inflienza combinata della temperatura , della 
quantità di vapore sospeso nell aria , delle va- 
rie correnti che regnano nell'aria , e delle al- 
tre circostanze che contribuiscono alla formazione 
della spioggia. 
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GRONAGA 


1' INCANTATORE MERLINO, ED IL GATTO SALVATICO. 


(Estratta da’ manoscritti della biblioteca reale 
di Parigi). 


Le ricordanze del medio evo che oggidi giusta- 
mente si tengono fonte inesausta di poctiche ispi- 
razioni, procedono massimamente dalle cronache, 
antichissimi monumenti di una letteratura rozza 
ma inmaginosa, e di cavallereschi costumi. Queste 
cronache non è però dato @ tutti di studinre , 
per la malagevolezza di procacciarsene di malto 
antiche e per essere d' ordinario scritte con lin- 
gua e caratteri in tutto dissimiglianti ai moderni; 
di mamera che al comune dei leggitori riuscirebbe 
impossibile di deciferarle. A ciò si aroge , che 
molte ce ne ha di straniere nazioni non ancora 
tradotte , le quali non punto inferiori alle patrie 
nostre per la semplicità dello stile e per le sin- 
golarì avventure che contengono , di non picciolo 
diletto anzi ammaestramento sarebbero , se come 
dice Shukhespeare non fossero rimase sinora come 
fontane turate. Al quale difetto volendo noi pros- 
vedere in alcun modo, abbiamo divisato di venire 
presentando al colto pubblico buoni volgarizzamenti 
di quelle tra simiglianti scritture che più ci sem- 
breranno piacevoli ed accomodate ad offrire un 
idea delle credenze superstiziose , delle singolari 
costumanze y dell infantile civiltà de’ primi se- 
coli s degli esigui principii în somma d' ogni mo- 
derna letteratura. Ed ìl carico ne abbiamo affi- 
dato al nostro valoroso socio Nazaro Balti , di 
tali materie assai interndente e già noto per altre 
sue traduzioni; nè dubitiamo che anche in questa 
ci non voglia giovare come suole la nostra com- 
pilazione € cooperarsi con noi a sempre meglio 
servire quanti ci onorano di loro compatimentoi 

Cnoxaca I CURIOSI, 

Poscia che il re Arturo ehbe disfatto il gi- 
gante , egli insieme con tutta la sua oste prese 
cammino dirittamente dove erano i Romani, 
perciocchè voleva combatterli. E tanto si ado- 
però che gli venne fatto di coglierli tra Sangro 
ed Ostun. Colà fece con esso loro battaglia, che 
fu sì ‘aspra e crudele che tutti i Romani vi chb- 
bero a rimaner morti e Lucio loro imperadore 
ucciso, Onde il re molto raunmilfato , fece rin- 
graziamenti a Dio di così bella vittoria. E sì dl 
mandò consiglio a' suoi baroni, quale delle due 
cose conduceva di fave: o ‘di perseguitare i fug- 
gitivi insino a Roma ovvero di ritornare nel 
reame di Francia, Quelli del consigifo gli rispo- 
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sero essere hene interrogatne Merlino, Il quale 
a' quei tempi cra alla corte del re e lo seguita- 
va ovunque per l'amor grande che gli avea. A- 
dunque il re fecesi venire innanzi Merlino e sì 
gli disse : « bello e dolce amico, che mi con- 
sigliate voi di fare, chè io voglio rimettere alla 
volontà vostra di rimanere o di andare oltre», — 
« Sire, prese a dire Merlino , a questa volta voi 
non andrete né innanzi nè addietro, ma per al- 
qpranto cavalcherete la costa di questo paese per 
occorso di alcune buone genti che hanno mestieri 
di vostro ajuto v — « F come, ripigliò ìl re, vi 
può essere altra guerra în questo territorio, che 
quella che da me è stata terminata? » — « Mai sì, 
messere , rispose Merlino ; però che sopra un 
lago di questo vicino paese favvi dimoranza un 
mostro grande e pieno di laidezza e di mali spi- 
riti , il quale ha divorato @ disertato tutta que- 
sta terra sì che anima nata non ci può più ri- 
imanere n. Come è questo ? disse il re j è 
egli forse un demonio , o un uomo che è sì 
terribile che non si può combattere? » — « Mes- 
sere, rispose Merlino, questi non è che un 
gatto, ma egli è tanto grande e feroce € pieno 
di forza e di veleno , che uomo vivente non è 
sì ardimentoso da avvicinarsi a lui. E di già tale 
guasto fa egli a quelle circostanze che da ora a 
100 anni non potrà il paese rifarsi » — « Oli 
santo Iddio, disse il re, e da qual terra può e+ 
sere uscita questa paurosa bestia che voi di- 
te? n —« Sire , disse Merlino , io il vi dirò. 
Sono incirca quattro anni, e il giorno dell’ as- 
sunzione un pescatore di quel paese yenne al 
lago che ho detto , carico delle sue reti e ar- 
gomenti da pescare 5 e fece ragione di pescare 
nel logo. E quando la sua rete fu per essere 
messa nell'acqua , egli si contristò in suo cuo- 
re, poichè faceva oltraggio a quella santa gior- 
nata ; e fece un voto e promise a Dio di rega» 
lare a' poveri per amore di luì il primo pesce 
che sarebbe venuto nella sua rete ; allora ei si 
pose all'opera e n'ebbe un gran pesce che vu- 
leva meglio che 100 soldi. Quando il pescatore 
videlo essere sì hello e sì grande, disse da se 
u se ch'egli se l'avrebbe venduto e che Iddio 
per allora gliene avrebbe avuto pazienza; e che 
l'altro che prenderebbe avrebbelo dato per a- 
mor di lui senza dî manco. Allora egli depose ì 
suoi ordegni nel mezzo del lago e ne trasse un 
gran pesce che valeva due volte più del primo, 
onde ne fu maggiormente preso da maraviglia e 
incontanente disse che neppur questo s'avrebbe 
Iddio e che in vece avrebbegli dato il terzo. 
Essendo in questi pensieri egli trasse la rete e 
m ebbe un gattolino del colore tra il nero e 'l 
bigio. E quando îl pescatore il vide si diè a cre- 
dere che gli potrebbe servir per torre i sorci 
di sua casa ; e sì che se Î ebbe a portare e il 
nutrì tanto che quello e lui ed i figliuoli stros- 
zò. E di poi si ritrasse sopra una rocca che è 
di là dal lago , e d'indi in poi eglì vi è rima- 
so ed è fatto sì grande e sì forte ch’ egli nul- 
la lascia a divorare, tanto che il paese ne 
è guasto ». 

Quando i baroni udirono a raccontare da Mer- 
lino siffatta maraviglia sì segnarono tultì e dis- 
sero ciò essere avvenuto per divina permissio- 
ne, essendo che il malvagio pescatore avea 
mancato a Dio di sua promessa. 

Allora il re disse , « îo piango non il pescato. 
re che il gatto ha strargolato , ma bene ìl vi- 
cino popolo infelice che a nulla colpa e che ha 
molto a sofferire; ed io toglierò il carico di li- 
beravnelo , che altro rimedio non vi ci veggo. 

Ed il re comanda che ciuscuno sia preparato 
a marciare volenterosamente a quella volta dove 
faceva stima di ritrovare quella mala bestia. Si le- 
va da Ostun e- Merlino il conduce. E tanto cam- 
minarono il re e tutta la sun oste ch' essi giun- 
sero appresso al monte dove il gatto era. Tro- 
varono il paese tutto guasto, spopolato ed incol- 
to. E Merlîno cui nessuna cosa era oscura, co- 
mechè mai non avesse visto il paese, sapeva 
a punto il luogo dove la bestia feroce ern rinta- 
nala. E quivi si attendò in una valle discosta alla 
roccia una lega. Quivi il Re prese alquanto di 
riposo e fattosi armare andò di brigata con cin- 
que suoî pìù fidati , tra’ quali era Merlino. Il 
quale per tomandamento del Re andava innan- 
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zi e sun compagnia appresso , ascendendo po- 
stamente la roccia, È quando furono giunti a 
mezzo cammino , Merlino si volse al re e dis- 
segli: — « Sire , vedete colà in alto la bocca: 
di quella grande caverna, che è posta al piede 
di quell’acuto greppo? Quivi entro è il demonio 
di che vi feci parola,» — «(E come avverrà egli, 
disse il Re, che ne venga fuora? » Merlino gli 
rispose: — « Sîre di questo nun vi date troppa 
briga, chè io ne lo farò tostamente sbucare; te- 
netevi presto voi e î vostri compaguì per ben 
difendervi da lui, chè sosterrete forte l'assalto. —» 
« Ma, disse il Re, voglio che sappiate, o Mer- 
lino che è mio proponimento di combatterlo tutto 
solo, nè ad altro qui venni; i perchè voi tutti 
state în disparte, mentre la mia forza verrà a prova 
contro a sun ad ogni patto; e tolga Iddio che io 
prenda ajuto da aleuno contra un gatto salvati 
(O, — 6 El a' suoi nmici convenne di ritirarsi, 
e lascinre al Ne fare il voter suo, Allora Merlino 
veduto esser lutto all'ordine, feco un fischio chia- 
ro eil acuto , che incontanente fu sentito dal malo 
spirito il quale non badò guarì , che uscì dal suo 
covacciolo. Ed ecco che viene e si precipita di- 
rittamente con orrendi salti al luogo dove il fi- 
schiare avea udito. Non molto avea corso che vi- 
de il Re, il quale per sua parte 5 incamminava 
guardatamente. Come prima la bestia D'ebbe ve- 
tinto mise uno urlo tanto furioso e spaventevo- 
le , che uomo non ci ha il quale non ne avreb- 
ne sentilo spavento ; e venne di carriera dirit. 
tamente al Re, il quale gli tenne contra la lan- 
cia in resta, avvisando ferirlo di mortale col- 
PO 3 ma l'avversario addentò il ferro sì forte, 
che fece burcollare il Re il quale teneva salda 
la sua arma per non la perdere; di modo che 
rititandola si ruppe accosto del ferro che ri- 
mase nella gola del gatto , che cominciò ma- 
sticarin come bestia rabbiosa. E come T eb- 
be rosa per alquanto, la lasciò cadere c novel 
lamente s'avventò al Re che uvea la lancia rot- 
ta; la quale egli menò via e tirò fuori In spa 
da , riparandosi il meglio che poteva collo scu- 
do. In questo il gatto fece smisurato salto so- 
pra del Re per abbatterlo ; ma quegli se gli ri- 
sospinse addosso con tanta furin, che lo sbattet- 
te per terra. Ma molto subitamente balza in 
piedi la bestia e gli si stringe alla cinta, ed 
Îì Re alza la spada e lo pereuote forte alla te-, 
sta. Poco male gli arrecò , chè avea così dura 
la cervice che non la potè forare. Nulla però 
di meno il gatto ne fu così intronato, che cad- 
de rovescione ; ma innanzi che il Re potesse 
mennigli un altro colpo si fu levato contro lui, 
© gettatogli le branche sopra le spalle tanto fero- 
cemente che l'usbergo n'ebbe a patire , gli 
artigli e le unghie conficeò sulla carne ; e 
ritiratole , si portò dopo più che cento maglie 
sicchè il sangue sgorgava copiosamente , e poco 
fu che il Re non fosse caduto, E quando il Re 
vide il suo sangue n chbe tanto dispetto , che 
carse irosamente al gatto , che si Ieccava le un- 
ghie tinte del sangue di lui. E quando vide ve- 
nie contra if Re, fece un altro salto e pensa 
vasi ghermirlo come prima; ma quegli gli op- 
puse lo scudo ) entro al quale il gatto conficcò 
le sue unghie di tanta forza , che al ritirarle 
fece tanto inchinare il Re che le guigge dello scu- 
do gli si avvolsero al capo ed ei ercdè morivne. 
Ma egli tenne sì fermo lo scudo colla sua man- 
ca che punto non gli sfuggà, ed îl gatto vi restò 
Su appiccato. Allora che il Re lo vide in quella 
forma alzò la spada e gli tagliò nette le due 
gambe dinanzi , perchè il gatto cadde in sul- 
le watiche. Da poi il gatto si accosciò acco- 
sto a uma pietra e ivi sì dette a miagular for- 
te, aprendo la bocca come leone affamato, Éd 
allora usò contra il Ne de soli piedi di dietro 
con tale furia è che poco mancò che non gli 
ponesse i denti jin sul viso, ma questo non gli 
venne fatto. Tuttavolta lo mordè al petto e fe- 
cegli tre piaghe che diedero molto sangue. Quan- 
do il Re si sentà mordere gli cacciò nel ventre 
la spada c lo finì. E chiamò allora Merlino che 
venisse a vedere come fornita era la battaglia; e 
‘solo restava a ringraziarne nostro signore Iddio. 
Il che fatto tutti si partirono , lasciando la bc- 
stia morta che di grandezza sorpussuva un lio- 
ne e faceva ancora a vedere puura. 
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II, PASTORE DELLA MONTAGNA. 


Canzonetta di UnLanp recata in verso italiano, 


tr 

Il pastore son io della montagna, 
Miro giuso le rocche di lontano: 
Sorge prima per me Î' astro sovrano 
E per me tardi nel mare si bagna: 
ll pastore son io della.montagna. 


2 

U rascelletto fresco di quà scende, 
to bevo l'onda sua tuttora uscita. 
Sgorga del masso c alla valle romita 
Piscorrendo , dolcissimo si lagna ; 
I pastore son'io della montagna. 


3. 
Azzurro io veggio il ciclo e sotto a' piedi 
N lampo mi balena e' seroscia il tuono. 
Conosco il turbo e « lascia , gli 1ngiono , 
L’abituro del padre e In campagna »: 
Dl pastore son io della montagna. 


4 
E quando suona la campana a storma 
Ed alla pugna il montanaro chiama : 
Corro alle file, e come sempre ho brama 
Vò cantando pe borghi di Lamagna, 
Il pastore son'io della montagna, 
Nazaro BAUsi. 
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LEGGENDA 


ARABA 


FONDAZIONE DELLA MOSCHEA PER NOME LA FONTANA 
DEL MELARANCIO. 


Gerusalemme cra un campo lavorato: due fra- 
telli avevansi quella parte di terra ove oggidi 
levasi lu Fontana del Melarancio. 

Uno di questi due fratelli cra maritato ed avea 
molti figlioli, e l'altro viveva solo. Eglino col- 
livavano in comune il eampo che era loro per- 
venuto dalla eredità della madre. Fatto il tempo 
della messe i due fratelli affasciarono i covoni, e 
ripartironli a due uguali porzioni che posero sul 
campo. Durante la notte al fratello non mavi- 
tato venne in mente un buono pensiere ; egli 
disse tra se medesimo : « mio fratello ha mo- 
glie e figliuoli a nutricare , non è convenevol 
cosa che la parte mia fosse egualmente gran- 
de quanto la sua; andiamo, pigliamo dalla mia 
parte alcuni covoni , che io segretamente por- 
rò sopra gli altri suoi ; egli non se ne accon 
gerà certamente nè niuno ragione avrà per do- 
vermeli rifiutare. » E fece siccome aveva pensa- 
lo. La medesima notte l'altro fratello si ri- 
svegliò dal sonno e disse alla moglie sua: 
« mio fratello è giovane, egli è solo nè ha ve 
runa compagna ; non ha alcuno per sovvenirlo 
nelle sue fatiche e per consolarlo, non è cosa 
giusta che noi pigliamo dal campo comune tan- 
ti covoni quanti egli ne ha. Leviamoci, andia- 


mero di covoni alla parte sua, dimani non se 
ne avvedrà egli punto , nè potrà contrastare 
per non volergli », E fecero come avevano pen- 
sato. Hl domani ciascuno de’ fratelli si condusse 
al campo, e forte si maravigliavano che le due 
purti fossero tuttuvia eguali ; nessuno di loro 
poteva intendere come ciò fosse. La stessa co- 
sa operarono per molte notti di seguito , ma 
dappoichè cinscuno ' portava ‘alla parte “det suo 
fratello il numero medesimo de covopi, le pur 
ti si rimanevano sempre uguali , fino a tanto 
che una notte ambedue messi alla posta per 
comprendere la cagione di tale prodigio , $ in- 
contrarono che portavano i covoni l'uno all'altro. 
It luogo dove così buono pensiere erasi af- 
facciato alla mente di due uomini con tanta 
perseveranza , doveva essere accetto a Dio, e fu 
benedetto dagli nomini e scelto per fabbricarvi 
‘la casa del Signore. 
(Dal viaggio in Oriente di Lamartine) 
NAZARO DALTI, 
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In assai breve volume ha esposto l'autore con 
somma celerità e solerzia molta materia legale 
allacente allo scopo che s'avea determinato. E 
la chiarezza e il metodo da lui tenuto, dan- 
no a divedere , com' egli ha ben digerite le 
cose innanzi di averle poste in carta. Oltre a 
ciò ci ha aggiunto niquanta eleganza e lindu- 
ra di stile, e si è brigato però di far quello 
che da ogni altro scrittore di diritto civilé , 
dal Torelli in fuori , si è posto in non cale, 
quasi che la nobile scienza d’ interpretare le leg- 
gi che regolavano i diritti de' cittadini , rifug- 
gisse al tutto da' buoni modi di dettato, c ami- 
ca fosse soltanto di solecismi e barbatismi. Ed 
ora che le lettere si vanno affratellando colle 
scienze, speriamo che colovo i quali detteranno 
inoltre comenti, seguano così buono esempio , 
ed imitino la saggia risoluzione del nostro au- 
tore. Siaci lecito non pertanto di manifestare un 
nostro pensiero, che non per voglia di mostrarci 
fini osservatori ma per amore di schiettezza ci 
facciamo, ardito di dire. Ogni cosa vuole essere 
secondo le usanze, e la necessità che ne hanno 
gli uomini. Trattare ora direttamente , e appo- 
sitamente una parte del romano diritto pare che 
«molto non arrechi utilità di farlo. E innanzi che 
proporsi una troppo csalta diligenza nell'ésporre 
le controversie che assolutamente riguardano 
quella giurisprudenza , meglio si sarebbe desi- 
derato che l’autore, esposta la legale dottrina, 
secondo quella sapienza civile, avesse dipoi toc- 
cate finamente quelle quistioni o difficoltà, che 


mo e aggiugniamo segretamente un certo nu-a 


avrebbero potuto essere sotto l'imperio di que- 
ste nostre leggi; affinchè coloro che cercano 
quel suo volume, avessero rinvenuto e im- 
parito lo leggi di Giustiniano, e al quelle tnli 
quiîstioni, che erano secondo le condizioni pre 
senti , € più richiamavano l'attenzione, perchè 
maggiore interesse offerivano. Credo in tal mo- 
do che l'autore, se da principio avesse avi 
, to in mente questa idea, non sarebbe siato nl 
certo sì breve nel ragguagliare le disposizioni 
del romano diritto con quelle delle nostre leg- 
gi civili. E forse meno gli sarebbe accaduto di 
riportare le opinioni di var giureconsulti per 
cose, che per quanto sì rendeano necessarie 
vigendo In trascorsa giurisprudenza , altrettanto 
son ora di picciolo momento. Fd è noto a chie- 
chessia che le sottigliezze , e tutte le altre dot- 
trine, che furono puramente secondo la supersti- 
zione o il diritto pubblico del romano popolo , 
ora non ci rimangono ad altro, che per solleti- 
care solamente la curiosità de' veri dotti ed eru 
diti uomini. Ad ogni modo debbesi tener  de- 
gno di lode il signor Ignone e far plauso al- 
le sue durate fatiche 3 nè sì vonno seguitare le 
barbare usanze di disprezzare le cose nostre , 
essendo obbligo di chicchessia d' incoraggiare 
sempre coloro, che soprattutto giovani di età , 
imprendono alcun lavoro. E tanto più abbiamo 
ragione di ciò dire, in quanto che nel leggere 
questo trattato ci si scorge a prima fronte la 
somma motestia dell'autore, che fa proteste fin 
dal bel principio di poco valore e di altre tali 
cose che lo onorano assai invece di invilirlo ; 
le quali ancora în tutto il resto della sua opera 
si rinvengono, Onde che è da «desiderare cli egli 
seguiti in meglio i suoi lavori ma che si rivolga 
alquanto più alle cose recenti j e siam sicuri 
ch'egli per tutti versi il saprà ben fare. 
Pietro Barzano 
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VERSI SCRITTI PER L'ALBUM DELLA 516.3 
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Ambo siam nati irì riva . 
D'un lago al piè de V Alpi, 
To quando il sol moriva, 
Tu quando nacque il di ; 

Ambo sul monte al suono 
Danzammo de 1 avene 
De la valanga il tuono 
Entrambi impaurì ; 


Ambo saliti in vetta 
A le nevose balze , 
Mirammo la saetta 
Sui ghiacci serpeggiar 4 

Ambo in le nere selve 

Fischint udimmo il vento , 
Udimmo de le belve 
Entrambi f ulular ; 


Corvemmo insiem le sponde 
Ne la stagion dei fiori , 
Fuggimmo insiem su l' onde 
Quando coceva il sol ; 

Uniti, una preghiera 
Noi proferimmo al tempio |.. 
Raciammo , woiti, a sera 
Dei trapassati il suol; 


S' aman le nostre madri , 

Veglian insiem le notti , 
I nostri vecchi padri 
Sorridono tra lor; 

Ne l'orto mio coltivo 
T erbe del tto giardino 
Le innaffia un ugual rivo, 
Nasconvi uguali î fior; 


Sotto il mio tetto pure 
La rondinella ha il nido, 
Abbiam le stesse cure, 
Abbiamo un sol pensier... 

Amiamei 1 — o cara — IL Cielo 

Un sol destin n° ha fisso, 
Ne avvalge in un sol velo , 
Ne addita ugual sentier ! 


n Amiamei! — E la tempesta 
Sconvolga pure il lago, 
Cingo al Legnon la testa (1) 
Di nembi un denso vel; 

Precipiti , fremendo , 

ll fiume o la valanga... 
Amiamoci morendo, 
Amiam volando al Ciel I!! 


CARLO GUAITA. 


NOVELLA 


IL PONTE DELLA CARNAJA. 
1 


Nel volger dell'anno 1304 parendo che per 
ulcun modo si venissero a comporre le cose tra i 
Guelfi, e i Ghibellini, allegri i cittadini di Firenze 


(1) » Cinga al Legnon la testa » 
Monte altissimo all' oriente del lago di Como 
Le sue falde perdonsi negli abbissi delle acque. 


erano soli intesi alle feste e alla gioia, Frequenti 
cerano i tornenmenti, le corse, i giuochi , e le 
danze, che tornavano tanto più grati quanto che 
venivano dopo linghissimi anni di continua di- 
scordìa. "Tra le altre feste che allora si dettero ce 
ne fu una in cui convennero i più nobili cava- 
fieri e fe più illustri dome di quella città, Bel- 
la e spaziosa era ln sala, c magnificamente ad- 
dobbata, c i lnmi intrammezzati da' fiori riffet 
tendo su chiarissimi specchi acerescevano lo splen- 
dore e l'allegria della festa , e gli abiti delle 
donne, e il vestir dei cavalieri mostravano la 
vera gentilezza italiana. In quella sala si vedo» 
vano ragunati e Guelfi, e Ghibellini, e tone 
ta era in gioia di tutti, che pareva più non si 
avesse a parlave di spirito di parte. Ma ciò che 
più bella rendeva la festa si era la gran copia 
di bellissime donne le quali intrecciando lietis» 
sime danze con î giovani cavalieri lor davano 
a vedere quanta più dolce si è la vita tra i pia- 
ceri che offre la pace che tra i danni della guer- 
ra. E sopra ogni altra bellissima sorgeva Co- 
stanza dei Borghini, come una rosa che sorga 
più olezzante e più vaga delle altre, il so no- 
bile portamento , il vivace incarnato del suo 
Viso, i lunghi capegli biondi, e i suoi occhi 
cileatri aveano tanta grazia che in lei eran val 
ti gli sguardi di tolti, Onde quella sera Costan- 
za formava l'invidia delle donzelle a lei ugua- 
li, e D'amore di tutti quelli che ivi si trova» 
vano; ma parca che mentre ognuno solo a guar- 
dar lei era inteso ella di niuno si enrasse. I suoi 
occhi languidamente cran volti sul più bel cava 
liere, che n quei tempi fosse în Firenze, e 
questi era un certo Eriberto nato di nobilissima 
fumiglia; gli occhi del quale quasi per una muta 
armonia di affetto eran fisi in quelli di lei, sic- 
chè quei due cari giovani pareva che da gran tem- 
po si amassero e pure era quella la prima volta 
che si vedevano. Essi durante tutta la festa in- 
sieme danzarono e i loro cloquentisimi sguardi, e 
nicune affettuosissime parole che di quanto in 
quanto si scembiarono furono bnstevoli perchè 
l'uno all’altro si appalesasse amante ; e allora 
che Costanza uscì dalla sala per tornare con suo 
padre u casa, un tenerissimo sguardo di lei det- 
te a vedere al suo amante quanto le spiacesse 
lasciarlo. Onde Eriberto si ritrasse dalla festa 
fuori modo contento di quella sun avventura; egli 
si vedea dinnanzi mille dolcissime speranze e per- 
ciò reputavasi il più nvventurbso uomo del mon- 
do, ma un tristissimo pensiero venne subita- 
mente a conturbare tante dolcezze. La casa di 
Eriberto e quella dei Borghiui erano potenti 
e nobilissime, e sebbene nei tempi andati fos- 
sero state amiche pure perchè quella di Rri- 
berto teneva per la parte Ghibellina , e per i 
Guelfi i Borghini, la lorg amicizia si gra volta 
in odio e in sete di sangue. Il perchè Eciberto 
forte temette che la famiglia sun e quella di 
Costanza avessero poi n contrastare al loro amo- 
re; che quantunque in Firenze si facessero le 
viste di pace pure ei ben sapevo quanto anco- 
ra fossero vivi gli odii privati e quale forza nves- 
se nei cuori lo spirito di parte; mn l’amore in- 
menso che s'era acceso nel sto cuore per quel- 
la giovane donzella, e il tempo il conforlarono 
a sperare. Sicché Eriberto stette tutta quella notte 
in veglia vagheggiando nel suo pensiero la bel- 
la immagine di lei e la speranza di possederla. 


. IL 


Già da aleun tempo Eribertto e Costanza si 
amavano di caldissimo amore; ed essendo al 
cavaliere riuscito per opera d’ un vecchio por- 
tinnio di poter segretamente parlare con la sua 
amunte egli sovente volte visitavala. Ma cessi te- 
nevano celato nel petto quell'amore quasi come 
se fosse un delitto, chè tale sarebbe stato re- 
puiato dalle loro famiglie, se conosciuto lo aves- 
sero. Così vivendo in continua speranza passava- 
no i loro giorni; quando per mala ventura in- 
tervenne, che il padre di Costanza seppe di quel 
l'amore. Egli ebbe tal cosa si fortemente a male, 
che credendosi offeso nell'onor suo minacciò la 
figliuola di morte , se più innanzi quegli amori 
fossero proceduti. Sarà facile il pensare che do- 
lore provassero quei due amanti vedendo tornar 
vane le loro speranze, La bella fanciulla di giorno 
in giorno scolorivasi in viso, più il suo labbro non 
sì schiudeva a quel sorriso dolcissimo che per lo 
innanzi alfegrava chiunque la vedea, ella si strug- 
geva in continuo pianto. Non pertanto Costanza 
ed Eriberto non potevano stare lungamente senza 
vedersi , e quantunque il padre della donzella 
avesse tra loro proibita ogni pratica pure con 
l’aiuto del vecchio servitore, il cavaliere alcuna 
volta nascosamente parlava con la sua amante. 
Fra allora solamente che costei provava alcuni 
momenti di pace , ma il suo dolore si addop- 
piava quando doven da lci Eriberto partirsi , 
quasi che fosse l'ultima volta che il vedes- 
se. In tal guisa miseramente vivenno quei due 
amanti, ma parve che il ciclo avesse pietà dello 
lora sventura c volesse cangiare in meglio il lo- 
ro stato. Essendosi in un consiglio ragunati i 
principali Guelfi per prendere deliberazione su 
di un affare di grave momento , il padre di 
Costanza venne 4 contesa con un signore della 
stessa parte ;3 e sebbene coslui sostenesse un 
partito assai ingiusto e dannevole pure per il 
sommo potere e pel il gran credito che avea, 
tutti vennero alla sua sentenza, Onde il signor 


dei Borghini vedendo sì malamente governate 
le cose pubbliche, prorompendo in ameri rim- 
proveri giurò in pieno consiglio di abbandonare 
quella parte. E i fatti terner dietro alle parole, 
perciocchè quegli bentosto collegossi con quelli 
di parte Guelfa, e tutto în lor pro si adoperava. 
Grande fu ln gioin di Costanza e di Eriberto 
in vedere quasi tolti gli ostacoli che si framet- 
tevano ni loro santi e puri desideri; e indi a poi 
un novello fatto parve venisse a dare compimento 
ai loro voti, Il padre della fanciulla per avere 
mutata parte avea dirato ste di se l'odio di uti i 
Guelfi, È quel potente signore cui egli erasi oppo- 
sto, essendo d' indole malvagi pensò bentosto 
a trarre su di lui vendetta, È come era uso în 
quei tristi tempi di correre al sangue per ogni 
lieve cagione, così mentre il signore dei Ror- 
ghini solo con nn servo tornava dalla città alla sua 
campagna, tutto alla sprovvista fu assulito da quat- 
tro scherani. armati. E però egli essendo uomo 
valoroso, tratta In spada , incominciò col servo 
a prontamente difendersì , ma quelli essendo di 
maggior numero l’aveano stretto in modo, che 
egli non avrebbe potuto lungamente durare. Ma 
in quello apparve un cavaliere con un altro servo 
che veggendo quello sventarato in pericolo li pre- 
sente corse in sno ajuto. Gli scherani vedendo che 
il novello cavaliere loro assai valorosamente con- 
trastava, e che essendo ora ugnali di numéro certo 
ne avrebbero portata la peggio lasciarono dal- 
Yassalire, e si dettero a subita fuga. Allora il vee- 
chio e valente cavaliere si fece d’ appresso al suo 
liberatore per rendergli grazie e per vedere chi 
si fosse; ma ebbe fortemente n maravigliare, quan- 
do conobbe esser quello il giovane Eriberto, ui 
quale gittandosegli a' piedi cercavagli in moglie 
la figliuola. Il signore dei Borghini pianse di 
gioia , si strinse amorevolmente al petto quel 
generoso giovane e dissegli: « tu o cavaliere mi 
hai salvato la vita , io non potrei ben zispon- 
deve al tuo benéficio, che dandoti quello che ò 
di più caro al mondo; abbiti dunque la mia Co- 
stanza in isposa, della quale ti d renduto ben 
degno il tuo valore », 


HI. 


Costanza ed Eriberto vivevano giorni felici, ogni 
ostacolo alle loro nozze era tolto , e mn breve 
dovevano essere sposi. Una sera Erjberto come 
era l'usato andò a vedere lu sun amante , essi 
S'intrattennero in un tenerissimo colloquié, sicchè 
alcune lagrime di tenerezza involontarit cadeva- 
no dagli occhi della donzella. Ella posando ln sus 
fronte sul petto di Eriberto diceva, anglo mio, 
ed è egli vero che saremo uniti per senpre?— 
sì, quegli rispondeva, il ciclo vuol, pràniare al- 
l’amor nostro, noi saremo sposi, € la mprte solo 
potrà disgiungerci Altre affettuose parce a que» 
ste tennero dietro , e quando Eriberto vette da 
Costanza partirsi, ella il pregò a farsi vedere 
il mattino seguente wl una festa,.che 8 darebbe 
sul ponte della Carraja, ove ella con ato padre 
anderebbe ; sì cì rivedremo domani, disst Eriber- 
to, e imprimendo un bacio di fuoco silla bian- 
ca mano di lei, partissi, mentre la fancin]) seguen- 
dolo con gli occhi ripetea — dimani al ponte 
della Carraja. 


IV. È 


1l giorno non era ancora chiaro, e gii per tutta 
Firenze si vedea un andare, e venire di gente di 
ogni generazione. Quel giorno com’ gra usanza 
in ogni anno si celebrava una festa su di un 
ponte che stendevasi sull'Arno. Tutti quelli del 
popolo vestiti in abito du festa, colle loro mo- 
gli e coi loro figliuoli a folla traevaro a quel 
la volta ; e i giovani cavalieri su cavalli magni- 
ficamente ‘bardati , e le nobili donne, € gl'il 
lustri signori ivi eziandio si avvinvano. Sul pon- 
te si vedeano alcuni palchi di legnd formati a 
bella posta per le nobili famiglie dela città, c 
nel mezzo di esso ci avea larghissimo spazio , 
nel quale era molta gente vestita in mille stra- 
nissime fogge, che doven menar danze , far delle 
corse e cento altri giuochi che formavauo il diletto 
del popolo. In quel juogo era un contihuo brulicar 
di gente , ed era una delizia il vedere le donzelle 
con le teste ornate di fiori, e coperte di sottilissimi 
veli, ricerenre attentamente con glijocchi i loro 
amanti tra tanta copia di gente. Ma' quella folla 
di tanto in tanto sì dividea in due afi, per lasciar 
libero il cammino ai cavalieri , che con le lun 
ghe e bianche penne sui cappelli e la mano po- 
sata sull'elsa delle loro spade andavano con un'a- 
ria di superbia, quasi dicessero; nd veniamo ad 
onorare la festa. E così ciascuno prendeva il suo 
luogo, e già era per darsi cominciarento ui giuo- 
chi, quando di nuovo si vide ripartire la folla , e 
venire innanzi dei servi in ricca nssisa , che fuce- 
vano la strada ai loro signori , e dipoi una bel- 
lissima giovinetta ed il padre di Igi uomo di no- 
bilissimo aspetto. Ella era tutta veglita di bianco, 
aleune bionde trecce scendevanle deliziosamente 
pel viso, avea in testa un nastro blanco che te- 
neva l'acconciatura dei capegli inmezzo a' quali 
sorgeva una rosa, e sul bianco seno posuvanle 
vaghissimi fiori. Tutta quella gente stava a guar 
darla , e niuna poteva tenersi di dire: è vera» 
mente Della In figliuoln deì Borghini. Ella in- 
tanto prendeva Inogo in sul finir del ponte, e già 
si udiva una lietissima musica che dette principio 
alla festa. Incominciarona poj alcune danze in- 
fernali essendo i danzatori vestiti da demoni , 
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ed era veramente bello il vedere tante moine, 
e tante sconcezze, che si facevano, ed il ‘popolo 
ora rideva, ed ora gridando, foro halteva per 
plauso le mani ; la festa era già molto innanzi 
proceduta , quando s' intese un' orribile scoppio 
seguitato da un grido universale di spavento ; 
ed indi a poi in men che nol dico quella parte 
ove il ponte finiva rovinò nel fiume seco traen- 
do centinaja di gente. Tutti quelli ch'erano dal- 
l'altra parte subitamente si dettero n fuggire 
cercando per tal modo campare la vita; ma 
ten questi si slnnciò un cavaliere tutto pieno di 
nobile ardore, e dispregiando la sun salvezza 
velocemente corse a quel luogo ove il ponte ro- 
vinava ; e ivi giunto vide ancor salva una par- 
te di ponte; ma essendo dall altra disgiunta 
quelli che vi si trovavano non potendosi salva» 
re, disperatamente piangevano aspettando nd ogni 
istante la morte. Il cavaliere ivi uttentamente 
guardava come per cercarvi alcuno j e perà 
quella parte di ponte in brevi momenti rovinò 
eziandio, e fra gli altri che caddero nel fiume sì 
vide uun donzella mandando un lamentevole gri- 
do ; a quel grido il cavaliere esclamò - 0 salvar- 
ti 0 morire - e sì gittò nel fiume, ll giovine po- 
co dapo tornò a galla, tenendo stretta tra le 


, hiraccia lo fanciulla 3 ma la violenza della cor- 


rente impedigli di potersi mettere a nuoto, sie 
chè quasi contrastando colla morte , furono di 
mutovo ricoperti dall'acqua ) e di quei due sven- 
rati nulla più si vide. 


v. 


Il giorno appresso era un lutto universale in 
Firenze , quasiin ciascuna famiglia sì rimpian» 
geva una morte. I parenti dei trapassati sospin- 
ti da pietà per i loro congiunti andavano a ve- 
dere, se i lor corpi fossero stati gittnti sulla 
riva, Tra i molti che vi si trovarono, due cor- 
pi si scorgevano giacenti l'uno presso l’altro... 
una folla di gente stava d' intorno deplorando 
la loro sventura... +. erano dessi i corpi di 
Costunza e di Eriberto, 

INNOCENZIO DE CESARE FIGLIO, 


AMENITÀ 


UN RITRATTO, 


Vi accadde egli mai di vedere in alcun veo- 
chio dipinto del Giottino o del Ghirlandaio, uo- 
mini dalle gambe lunghe che pajono trampoli , 
dalle braccia spenzolate , dagli occhinccì di gu- 
fo? Di simil fatta io potrei mostrarvi una certa 
figura allampanata , una larva vagante in pieno 
meriggio,che a risguardarla vi sbellichereste certo 
dalle rise. Ha ciglia terminantisi in punta a u- 
sanza di arco gotico, orecchie che rilevano sul 
capo come manichetti d’ una pentola , ed un 
naso il quale vi sò dire che a scorgerlo non ba- 
sterebbero al Micromega in persona le sue molte 
centinaja di sensi. Non state a dimandare di che 
qualità sia la bocca, Il greco cui bastò la vista di 
formare da molte donne bellissime una che div 
si poteva perfetta, non avrebbe suputo , dove 
anche tutte le bocche di Nigrizia avesse tolte a 
modello , una bocca divisar simigliante e con 
labbra così bene rimboccate e screziate. E' cam- 
mina sempre quasi si sacra ferree, cd a simi- 
glianza di quel suo prototipo dell'Ourang-Outang, 
mai non assicurasi di andare senza bastone per 
non dovere con vergogna riprendere l andatura 
a se più confacente. Il snjo non usa deporlo non 
che ai quaranta di Majo 2 quaranta di luglio , 
e crederebbesi essere un lacchè del Cholera ve- 
nuto a incaparrargli l'alloggio , tanto ha glacia- 
le l'aspetto, Chi ebbe a vederlo ignudo nel mare 
abbracciato ad una trave, tutto tremante e con 
ciera che pareva la smarrigione di naturale, affer- 
ma non essere al mondo più squisita grottesca € 
che meglio rappresentasse 1 uomo di Platone, cioè 
un gallo senza penne. È costui l’incubo d’un bot- 
tegaio mio amico , al quale pesa dì e notte in 
sullo stomaco tanto spietatamente , che il pove- 
ro cristianaccio ne ha perduta la pace, E quan- 
do gli si appicca addosso che nol rimuovereb- 
bero gli argunì, sì diletta profferire una parola 
l'ora, gorgogliandoscla nella strozza come i go- 
losi di Dante e del suo prezioso finto facendo 
non meno capitale di quell’ Euclione che donmi- 
va col soffietto alla bocca per non perderlo. Con 
tutto questo è persona di buone viscere ed a 
quanti gli parlano suole consentire, ancora che 
gli contassero d'un uomo pregno. Ma non la 
finirei più a tutte volervi noverare le stava 
ganze di questo essere su generis, di questo 
sgorbio d'un uomo , di questa ombra ossianica 
dalle forme nebulose. Chi volesse più intera in- 
formazione averne, faccia di questo modo. Ap- 
prenda innanzi tutto a diciferare i geroglifici ; 
si faccia iniziare ai misteri Fleusini , e poscia 
appressandosi ul nostro mistero umano , non 
ardisca a parlarne prima di averlo studiato un 
mese, A. Tann 
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VARIETÀ 


I GALANTUOMINI. 


Ti è mai avvenuto , cortese leggitore , che 
camminando per via, una lieve scossa a di 


dietro ti abbia avvertito che un'anima pietosa 
aveva desio di alleggerirti le tasche; e tu rivol- 
to immantinenti abbigli presa la mano alla ta- 
gliuola? Ehbenel Quel cotale all’ istante, senza 
sbigottirsi e cun viso più duro d'un corno ti bn 
detto : mì meraviglio, signore; io sono wr ga- 
lantuomo , e non un tagliaborse.; elia ha sba- 
gliato ; badi bene un' altra volta; cospetto I—E 
profittando dell'impressione che quelle parole 
han futto sopra di te, che non sai in qual mon- 
do ti sii tanto la sfrontatezza del furbo sa na- 
scondersi sotto l'aspetto della virtù, si disperde 
nella folla. 

Questa non è che una ben lieve immagine de 
galantuomini d' oggigiorno. L'uomo è così fatto 
che vuol sembrare in buona fede diverso o da 
più di quello che egli è nel fatto; e quando non 
è tanto alloeco da illudere se stesso, allora ogni 
suo studio intende a sapersi all'uopo masche- 
rare , quando ciò torni a suo vantaggio. Ma 
quali è quanti sono cotesti galantuomini? Nene- 
ra si potese 

Gi ha taluni dottori che sanno prolungare od 
accorciare le malattie a seconda del bisogno loro, 
o delle facoltà de' poveri ammalnti. Tu li vedi 
con ippocratica gravità syuadrare le minuzie tutte 
delle case în cui usano , e predicar malanni e 
precipizii finchè non veggano sparire le supel- 
lettili preziose che surebbero inutili ornamenti 
dove ha messo stanza In medicina. E ‘I servitore 
del moderno Galeno che fa in sala? Spia le con- 
dizioni di quella famiglia, se viva di entrate, se 
possieda oro od argento ed altre bazzecole, ma 
ciò sempre per bene della professione — Certi av- 
voenti non hanno liti a difendere, forse perchè 
il volgo li crede asini (ua verlete le male lin- 
gue che sono al mondol), Che fare allora? Nul- 
la di più facile. Si suscitan liti dove In legge par- 
la chiiro e dove non vha ombra di litigio; tan- 
to più quando hassi da liligare contro persone 
facoltose; perchè infine deconti uno dellitiganti 
debbe pagar le spese, e l'avvocato vive, senza 
che a lui calga se Ja cnusa abbia esito felice 0 
sinistro. Oh} il grande adagio: chi risica , ro- 
sica. — Ma taceremo di quell’architetto che tante 
sa dirtene ed in tal modo accalappiarti da in- 
durti a rifare od abbellire la tua piccola caset- 
ta; dicendoti che con un mille scudi ne farai 
un palazzo d'Armida? Appena incominciata l'o- 
pra, addio la tua pace, addio la tua borsa po- 
verella. IL principio lo vedi, la fine non mai 
finchè hai danaio, e vedi andare in fumo i mil- 
le, i duemila, i tremila scudi e più ancora sen- 
za aggiungere il termine della nuova Babelle; e 
cuando infine non hai più bambagia nel farset- 
to, l'imprenditore seguita In fabbrica a sue spe- 
se, e se Dio vuole che quella venga a termine 

ciano a pioverti. addosso prelimindri cd atti 
di spropria finchè il retaggio de'tuoi padri passi 
all'architetto ed all'imprenditore. — Tutti questi 
sono i ritratti de' moderni galantuomini ,......* 
Ma tacersi , mi susurra all'orecchio un umico, 
di quegli agenti di cambio che ti fanno vedere 
la fortuna in pugno, caso che compri le azioni 
di tale o tale altra società anonima, dandoti per 
certo che sotto /4 scadenza quelle ribassano per 
risorgere dopo la diriderda che sarà almeno del 
5g per cento ? E poscia che in tal guisa si sono 
sgravati di quelle azioni che dovevano emungere 
la loro borsa , ti invitano dopo lu liquidazione 
a pagar la tenue differenza del 20 e più per-100 
con una citazione secca secca al tribunale di Com- 
mercio —E non andrà noverato tra codesta nu- 
merosa brigata quel ricco avaro , 0 quell'in- 
gordo usuraio de’ quali unica cura è di am- 
massar ricchezze che stillano sangue, ed oppri- 
mere i loro infelici debitori? Per essi non vha 
industria a proteggere , arti ad avanzare ; la 
compassione è per loro virtù ignota, e rinun- 
cierebbero volentieri alla vita anzichè alla loro 
sozza ingordigia — Tutti questi galantuomini , 
senza dire di tanti altri che sarà meglio tacere, 
non debbesi eredere che solo a tempi presenti 
infestino In società, ma dacchè il mondo è mon- 
do sono sempre esistiti , 


« Chè di birbanti mai non fu penuria » , 


e sono come il chiaroscuro in un gran quadro, 
per meglio far risaltare gli uomini veramente 
onesti e virtuosi. In somma dappertutto sono i 
tristi, dappertutto sono i buoni, che non è no- 
stro scopo di malmenare, ma anzi di farli me- 
glio pregiare e riguardare in mezzo alla gran 
folla di coloro che vorrebbero sembrar buoni , 
ma che effettivamente nol sono. 

Ma ciò non è tutto, Il mondo è zeppo di altri 
infiniti galantuomini che se son diversi dui pri- 
mi, non sono perciò meno da schifare. Mette- 
remo in capite libri i moderni spartani che per 
abbagliarti ti schierano innanzi il loro disinte- 
resse , le loro azioni virluose , la filosofia del 
loro modo di pensare, la fratellanza che debbe 
legar gli uomini, e tutto ciò per carpirti favori, 
0 fut soscrivere qualche obbliganza a loro pro; 
alla fin delle fini tu, povero merlotto , paghe- 
rai le spese per lui, nè egli ti degnerà pure 
d’uno sguardo , che non sia di disprezzo — È 
un gulantuomo quel giovine che ebbro di no- 
biltà, e di ricchezze, € vestito sempre come 
un petit maître, corre tutto il giorno dietro al- 
la schiatta femminea , ama tante donne quante 
ne vede , la bella perchè è bella, la brutta per- 
chè non ha pretensioni , la nubile perchè sua 
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pari, la ignobile perchè non guarda tanto pel 
sottile , la donna di spitito con cli può far bril- 
lare il stto ingegno, la ignorante ed ingenua per 
chè può con esso lei spacciare a man franca quante 
sciocchezze gli passino pel capo ; e poscia che 
ha girato tutto il giorno come l'ape; suechiando 
ogni fiore , e non fermandosi sopra alcuno , si 
accora che il sesso amabile non sia tutto di suu 
eschisiva proprietà, Andrebbero quì notati gli 
invidiosi detrattori della riputazione altrui ; i mal- 
dicenti che sparlando degli altri credono di enco- 
miare sè stessi; i negozianti falliti con frode,i quali 
poichè hanno iccomodauto i loro debiti a ra 
gione di ro per 100 al più, riprendono il trafi 
fico con più lustro dì prima, e sfoggiano di 
un Insso orientale a dispetto de'loro infelici cre 
ditori ; l'ippocrita che asconde sotto la veste 
di agnello un'anima di lupo; e mille altri est. 
mii galantuomini che farebbero troppo lunga que- 
sta già nojosa tiritera, 

Salve, egregin generazione di moderni galan- 
tuomini Ì Senza di te în schiatta umana vivercbbe 
una vita oscira e priva di quelle svariate inquie- 
tudini che procedono dai tuoi intrighi e dai tuoi 
moneggì. Senza di te l'umana razza alla guisa 
delle acque stagnanti di un palude, diverrebbe 
una massa infetta priva di movimento , e fini. 
rebbe per consunzione putrida, E perchè i tuoi 
diritti non sieno lesi, non usurpati i tuoi po- 
teri, inculcheremo a chi non vuol militare sotto 
i tuoi vessilli, ed a quegli che opera in modo 
diametralmente opposto al tuo, a torre sempre 
il modesto titolo di uomo onesto. 

H. 


TEATRI 


R. Tratno ni S. Cano — Manfredi Trovatore 
col Ballo te 3 Sultane. » 


Declina il mondo e peggiorando inverchia, di- 
ceva leggendo il prospetto di abbonamento pel 
Tentro massimo, un lodatore delle cose antiche, 
e ci andava rammentando che nel primo ampol- 
loso prospetto della Società d° Industria e helle 
arti non figuravano Rubini, Tamburini , Da- 
vid , Reina ed altri, nel secondo non si vedea- 
no la Malibran e Labluche che v' eran pure nel 
primo, e di tali mancanze si menava tanto ru- 
more, € decaduti dal primitivo lustro si dicevano 
i RR. TT. Ora non che i suddetti valenti ar- 
tisti (egli continuava), sì desiderano nientemen che 
quelli della Società, E soggiungea che a chiude- 
re ognî nostra speranza era stato ussni chiaro il 
linguaggio della nuova impresa quando confessa- 
va non poter reggere colle sfere e doversi adat- 
tare u' cartelli. Cheechè ne sin, è nostra opi- 
nione che il Signor Barbaja attende piucchè pro- 
mette ed è solito dar sempre più di quanto è 
scritto nel cartellone. Quindi per nostro piace- 
re e suoi interessi non dubitlamo che qualche 
sfera venga ad illuminarci. ° 

Non è nuovo che nppo noi i protagonisti del- 
le opere divengano zrovarori e non ci fece più 
moraviglia vedervi dal De Ritis trasmutato Man- 
fredi non solo, ma quasi tutti gli attori del 
dramma, La musica è un pot-pouri della Muta di 
Portici di Auber, ì recitativi e l’aria di Manfre- 
di sono di Cordella. La musìca è francese, ma 
bellu. Sopratlutto due cori sono di magico cf 
fetto, Ci è pur piaciuto l’aria di Manfredi, Ta- 
cendo degli altri, che non valgon la pena di 
essere mentovali, la signora Bordogni , che so- 
stien la parte del protagonista è ottimo acquisto, 
À una voce agile ed una scuola aggiustata.i 

Il ballo del signor Henry non poten piacere 
per non esservi alcuno interesse; egli però lo è 
castrato per metà, e così à risparmiata se non 
altro la noja degli spettatori. Ma la ristrettez. 
za del tempo è giusta scusa al valente corco- 
grafo. 


MARIA SEYMOUR-, commedia in un atto di 
SCRIDE E VARNER 


Una commedia di Scribe ? Corbezzoli! deb- 
besser qualche cosu di buono, Corriamo a sen 
vezzacollo al teatro, chè chi non profitta d'un 
momento di allegria , idest, felicità , a questo. 
mondo è un vero cavolo indegno di vivere, 0 
se volete, di vegetare, Una commedia? Dunque 
si deve ridere ; Ohibò! Dunque sì piange! 
molto meno. — Il soggetto è una figliuola che 
si fioge pazza per salvare la vita ai suoi ge- 
nitori esiliuti (il padre non si vede); il re 
che accorda la grazia yeppure comparisce sul 
la scena; il persecutore della famiglia Seymour 
anche è sottinteso. Il vis unita fortor è fallito 
questa volta che due buoni autorì francesi son- 
si collegati a fare una cosa straordinaria , ed 
hanno dato fuori un solenne pasticcio, Intanto 
il repertorio di questo teatro sempre più s'in- 
grossa di insulse traduzioni e non già di origi- 
nali italiani ; e la ragione è patente , perchè le 
traduzioni non sì pagano, e gli originali si do- 
vrebbero pagare agli autori che pur ce ne ha 
fra i napolitani che farebbero cose buone. Ma 
l'impresa de' Fiorentini è avvezza ad aver gratis 
le opere originali , od a pagarie dopo la com- 
pleta riuscita non più d'un venti scudi — La 
Luigia Picri fe'bene la parte di matta. La com- 
media , come era giusto, ebbe triste fino, 
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sta ad un articolo teatrale dell osservatore Posi- 
dono 80, 1. Esame in risposta all’ Omnibus di una 
definizione della legge data dal Vaselli 83, 4. 

Connispomenza. ll Cav. Assalini ai compila» 

tori de'Curiosi 34, 3. 
+ Cose ratrIE. Delle città chiuse del nostro 
regno 22, 4. Accademia in morte di F. Sa- 
verio Della-Valte 65, 1. Accademia in mor- 
te di S. M. Maria Cristina tenuta in casa di 
D. Aniello Carfora 70, 3. Funerali fato in 
Avezzano per la morte di S. M. Maria Cristina 
73, 1. Accademia di poesiu estemporanea data 
da Rosa Taddei 86, 3, 

Viagei. 1° estratto del viaggio in Isvezia di 

A, Baumont 5, 1, 24 estratta , miniere della 
Svezia 11, 1. Gli strangolatori in India 20, 
1. Secondo viaggio di Clapperton nell’ interno 
dell'Africa 31, 4: e 35, 3: e 39, 3: e 43, 
4. Tentativi di scoperte nell’ oceano antartico 
51, 4. Appendice ai viaggi del capitano Ross 
ne' mari polari 55, 3. Miniere di sale di Salz- 
bourg 79, 4: e 83, 4. Un villaggio presso 
Mosca 92, 3. 
Costumi. Parallelo di molte curiose costu- 
manze antiche e moderne 46 , 4. Vita privata 
de' musulmani delle Indie 49, 3: e 54, 4: e 
58, 2. Villaggi in Russia 66, 1. Incendî in 
Russia 73, 4. Il picco di Adamo nell'isola di 
Ceylan 84, 2. Nozze nel Tirolo 88, 2. 

Novenre. L’ìmpiccato 3, 1, Il muratore 7, 
1. La torre del mistero 11,2, Il giorno delle nozze 
15, 1. Il ratto delle galline 19, 1. L'amante e 
la sposa 23, 2. Amalia Unfredo 27; 1. L'an- 
gelo della capanna 30, 4. Il crociato 35, 1. 
L'avaro 39, 1. Camiola Turinga 42 , 5. La 
grotta dell’incantatrice 47, 1. Anna di Rosa 
9t, 1. Lucrezia degli Obizzi 55, 1. L’ astro 
logo 59, 2. Un Alemanno 62, 3: e 66, 4. 
Due notti 71, 1. Il bacio 75, 1. L'osteria 
79, 2. Il navicellajo 82 , 4. Un inganno 86, 
4. L'ammaliato gr, 3. 

Anenpori, La codardia del tigre 28, 2, Il 
cavallo di Marco Capece 47, 4. Bronzin Caimo 
52, 1. Adenolfo Gastaldo 64, 1. Il morta ri- 
sorto 68 , 3. Il chirurgo di Liegi 64, 1. © 
contestabile Colonna e Salvator Rosa 88, 3. Ca- 
pitan Cardone e il farmacista Cordiamea 92, 3. 

Vanità’, Piano d'un mappamondo morale 2, 
1, I vampiri 2, 5. La coda 4, 1. Cronaca del- 
l’altro mondo 7, 4. Alle donne 9g, 1. Del 


l'origine, indole e proprieta dello spirito di 


buffoneria 10, 3. Un viaggio in sogno 12, 1, 
Il neonato 14, 2, La giornata dello »faccendato 
15, 3. Poche parole sugli asini, estratte da 
vari autori 27, 4. Le grandini 50, 5. D. Ales- 
sio 32, 2. La domenica 36, 1. Usi e costu- 
mi del natale 44, 1. Apologia degli studenti 
47 , 5. Il fischio 48, 1. Poche parole sull'a- 


more 50, 4, Mania per lo straniero 51, 4. 
Ghiribizzo sopra una tazza da Tè 5a, 2.*Il 
fegatello 55, 4. Il damerino 60, 1. Esempi 
di coloro clie mangiarono poco e bevvero po- 
chissimo 60, 3. Le strenne 63, 4. Enim- 
mi, sciarade , fogogrifi 68, 1. I nostri viag 
gi sulla luna 72, 2. 1 4 di maggio in Na 
poli 75, 4. La moda 76, 2. Il gittoco degli 
scacchi 77, 4. Una gita a Pozzuoli 43, 1. Bar- 
ba di Venere 87, 2. Una gita alla festa del- 
T ottava del Corpus-Domini alla Torre del Gre- 
co 87, 3. Gli amori diun romantico g1, 4. 

Cose pivruse. Esemplare straordinario del Co- 
rano 38, 4. Turbine singolare in Iscozia 39, 
3. Divoratori di libri 60, 4. Notizie storiche 
della coltivazione della canna da zucchero 64, 1. 
Aneddoto della diligenza di Bordò ; incendio u 
Pietroburgo; vendita del manoscritto del Guido 
Mannering; pane di zucchero estratto dalle uvi- 
ne 68, 4. Aneddoto riguardo alla pena di mor- 
te; nuova pirateria nell' Arcipelago ; banda di 
briganti in Ungheria ; petizione singolare indi» 
ritta alla questura di Parigi ; tratto d'un cura- 
to 72, 3. Ritratto d'una giovane Giavanese ; 
quadri senza personaggi So, 4. Educazione di 
Noy, figlio d'un Re africano, in Danimarca ; 
traduzione italiana d'un inglese; della fidan- 
zata di Schiller 84, 4. Orario di Beniamino 
Franklin 92, 1. 

Porsrx. Sonetto alla fortuna 1, 4. Per un 
canarino sepolto in un vase di fiori 8, 4. 
II naufragio , romanza 16, 4. La villeggiatu 
ra, capitolo 20, 3. Cicerone richiamato dal- 
l'esilio, sonetto 14, 4. Manlio Torquato, 
sonetto 3 per la gentile giovinetta Raffaella 
28, 4. In morte di Bellini, ottave 32, 4. 
Al armonia , ode ; L’amor mio , terzine 36 , 
3. L'ultima ora dell’anno, decssillabo 44, 3. 
L'esilio, terzine 48, 2. Sonetto per lo giorno 
natalizio di S. A. R. il Duca di Calabria 52 , 
a. In morte di Maria Cristina di Savaja, sonet- 
to 54 , 3. Sonelto amoroso ; Sonetto amoroso 
59, 2. Capitolo amoraso; sonetto in morte del 
marchese di Casanova 72, 1. In morte dell'aba- 
te Luigi Galanti, carme 75, 3. Per lo giorno 
natalizio di £, M., terzine ; luoghi estratti dal 
Claudio vannini 78, 4. La' violetta, ode 84, 

*2. L'avventura di Maggio , terzine 92, 2. 
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Esposizioni DI BELLE aRtI. Esposizione per l'an- 
no 1855 0, 3. i 

Prrruna, Dei quadri ad olio della sig. D. M. 
Guerrera Catanese 17, 1. 

Scurtura. Gruppo di Adone e Venere di 
Gennaro Calì 79, 2. 

"Txatai, Marfa, melodramma di Bidera mu- 
sica di Coccia ; Francesco di Sameno 4; 2. 
Danao , Re d’ Argo, musica di Persiani ; Il 
marito di mia moglie , parole di Checche- 
rinì, musica di Mandanici 8, 1. Eran due or 
son tre , poesia di Ferretti , musica di Ricci ; 
I dotti per fanatismo parole di N. N. musica 
del conte Gabrielli 12 , 3. Lucia di Lammer- 
moor , poesia di Cammarano e musica di Do- 
nizetti; Riproduzioni del Furioso; Le nozze di 
Figaro, ballo di Taglioni, Rappresentazione del- 
la Sonnambula al teatro di Penne 24, 3. 
N gioiello, musica di Lillo 28 , 3. Anna di 
Resburgo, musica di Carolina Uccelli da Pi- 
sa; riproduzione della Parisina e della Nor- 
ma; Wolvichoff, ballo di Guerra ; La for- 
narina , dramma di Pier Angelo Fiorentino ; 
Un momento , commedia di Cosenza rappre- 
sentata in Arienzo 32, 3. Lara tragedia lirica 
di Berrettoni e musica del visconte di Ruolz ; 
Adelaide di Borgogna , ballo di Henry j L’os- 
sesso immaginario, parole di Checcherini e mu- 
sica dì Moretti; Un tugurio ma con lui, com- 
media di Scribe; Il marito d’una vedova, com- 
media di Dumas; La figlia dell'avaro, comme- 
dia di Bayard e Duport; la Tavola a Padova 
56, 3. Luigia Duverny, dramma 46, 3. Il 
duello al bujo , parole di Checcherini , musica 
di Jelada; La rassomiglianza, dramma di Anicet 
e Lafont 44, 3. La pensione economica, com- 
media di Scribe ; Il ricco insidiato , commedia 
di Goldoni ; 1) biglietto ed il cappello , farsa 
tradotta dal francese j  Discrezione , commedia 
tradotta dal francese ; notizie teatrali , 48 , 3. 
Palmira, poesia di Romani, musica di Stabile ; 
Il ritorno di Ulisse, ballo dì Taglioni; Il cam- 
bio della sposa , musica di Gravigliè ; Lauretta 
o l'anniversario del 1800; lì giorno critico di 
D. Matteo , parole di Passero, musica di Caja- 
no; Notizie teatrali estere 56, 2. Il Bravo 
dramma di Berrettoni , musica di Marliani 64, 
3. Il disertore per amore, di Ricci ; Riprodu- 
zioni della Norma, Corradino ; L' entrata al 
mondo, commedia di Piccard; 1 capriccio d'una 
donna , commedia tradotta da Belisario ; Rap- 
presentazione dell' Oreste al teatro accademico 
S, Severino 72, 5. Normomania ; Notizie tea- 
geali 76 , 3. Anfione e Zeto, tragedia 84, 3. 
Gemma Garbini, dramma ; Il campanello, farsa 
di Donizetti; Le teste sventate , poesia di ano- 
nimo , musica di Bruno 88 , 3. L’ottagenario, 


. commedia di Scribe ; Versione dell' Otello di 


Shakespeare } Jacopo Ortis di Cosenza , ripro- 
dotto al Forte-Nuovo 92 , 3. 


INDUSTRIE, E MANIFATTURE 


Ixnusrue, Molino a vento perfezionato 47 , 
1, Specie di cotone ricavato dai salici e dai 
pioppi 54, 3. 

Mawrattone. Origine delle  manifattare in 
Glascow 39 , 4. Giovanni Lomb e la sua mac- 
china da trarre la seta a Derby 53, 3. 


MISCELLANEE 


Invenzioni È scorente. Macchina da schiudere 
in ogni tempo le uova del Mar. Gentile 18, 4. 
Scannatoi di pecore in Inghilterra 40, 1. Gasse 
calci-ossi-idrogeno 46,2. Nuova macchina idri- 
statica 53, 1. Mezzi di riforma degli ordina 
mulini da grano 58, 2. Nuovo mezzo di im- 
balsamazione 83, 3. 

Cost urti. Diversi mezzi per tingere i ca- 
pelli 14, 1. Mastice per turare le bottiglie ; 
Aceto preparato col legno 16, 1. Uso del 
carbone , della cenere e della calce per la 
vigna 20, 3. Antico modo di convertire il vino 
guasto in aceto ; Mezzo per affettare la ma- 
turità dei melloni 24, 1. Uso arabico di fa- 
re il calle; Modo di ottenere gli odori dal- 
le piante con lo distillazione per descensum 
28, 3, Modo di saldare Pambra e il sue 
cino ; Modo di difendere gli alberi dalle for- 
miche 32, 3. Limonea portatile; Uso della vi- 
nacciu nella concia de' cuoi 36, 1. Sigillo di 
pane 40 ) 3. Fertilizzazione della terra col fuo- 
co 4) 1, Depurazione dell acquavite ; Modo 
di prevenire gli effetti della siccità ne giardini 
49, 2. Ostie lucide da sigillare; Dencidificazio- 
ne dell'aleool 52,3. Lucido inglese per le scar- 
pe; Vernice perle scarpe; Vino di Sciampagna 
artificiale 68,3. Inchiostro della China; Inchio- 
stro verde ; Vino di Bordenux artificiale; Vino 
di Madera artificiale 87, 1, Mezzi propri a ren- 
dere le fiamme colorate gr, 1, 

Fnasneme. Lezioni di Fisica generale 4, 3. 
Lezioni di Avitmetica } Aneddoti e motti ; Eti- 
mologie novelle ; La pedanteria 8, 3. Lezioni 
di astronomia ; Motti 16, 3. Motti 24, 3; e 
52, 53e 36,5; e 40,4; 044,4; c 48, 
43 e 60,4; 72,4; 84,430 88,4; 
e 92, dh 

Scrangoe. Ana-creonte 4,4. Arco-lajo , Sta- 
gira, Iltira 8, 4. Eco-lnmpa-dio 12, 4. Mal- 
manttile 16, 4. Vi-tali-zio , logogrifo 20, 4. 
Capi-tale, Pelo-sella, Caro-vello 24, 4. Amo- 
reggia-minto 28, 4. Can-ti-na, logogrifo 32, 
4. Per-nce 36, 4. Corna-mento 40, 4. Albo- 
ino 44 , 4. Leonzzio, Mano-pola 48 , 4. Di- 
no-crate fa , 4. Pro-te-si-la-0, logogrifo 56, 
4. Palehto 60, 4. Polizza 64, 4. Favo-re 
68, 4. Timo-rosa 72, 3. Papa-vero 70, 4: 
Sol-fa $0, 4. Santo-rio 84, 4. Carne-vale 88, 
Di-vinazbne 92, 4. (a). 

Avvisi | ProrEsTE ec. 


1 
SCIARADA 


Ddace cosa è nel mondo l’ intero , 
nando seco è congiunto fl primiero , 
compensa del mal che recò ; 
la cosa peggiore del mondo 
a scoppia , imitando il secondo 
ra fiode che scaltro celò. 


La parola della sciarada precedente è 
seo: DI-VIN-A ZIONE, 


TIZIA 
' ' ERRATA CORRIGE, 


Nel Giorrale num. 23. pag. 89. col. 1.3 v. 30. 
invece di 1704 legga 1769 — ivi va 3u, invece di 
Golotola , Gitatola — ivi col. 2,8 v. 68. per con- 
tralte leggi contraste — ivi per Aljemanda leggi 
Allemands mv. 70. invere di Amais leggi 
Jamais, 


rnrrTTPs 


COMMIATO 


Orrevoli Messeri , ecco il prim' anno 
Di on cicaleccio già fornito ; 
Di quei che tutto sanno e nulla sanno 
Forse phgo non femmo l' appetito ; 
Ma il dica ogni solenne baccalare 
Se uscimmo con onor di quest affare, 


Di cervelli stranissimi uno frotta 
Antiquarlo — scientifico — ipercritica 
Il meglig che potea la s° è condotta ; 
E se in fisica in legge ed in politica, 
Si prendbn tuttodì granchi famosi , 
Prenderite non doveano i Curiosi ? 


Assennati però dall esperienza —— 
Fi per ignanzi detteran più chiaro ’ 
Ma vivaddio ! voi fatevi coscienza 
E snocciolate il debito danaro ; 
Chè senza ajuto della vostra borsa 
Noi faremo dell’ asino la corsa. 
____________P-(.=I- 
(a) Gli articoli contenuti nel presente numero 
not sono compresi nell'indice. 
—m@TIIISISSGIIETZ 
STAMPERIA DELL'AQUILA DI V. PUZZIELLO 
Nel chiosiro S, Tomaso d’ Aquino. 


